ZMLUVA O SPOLUPRACI ¢.1/2007/GK

Uzavreta dita 01.06.2007 medzi:

Stranou A :

obchodné meno : GOLF PARK RAJEC, a.s.

sidlo : Nam.SNP 2/2, 015 01 Rajec

zéapis v OR i Okresny sad Zilina, Oddiel: Sa, VloZka ¢&.: 10460/L
ICO : 36425818

Zasttpenie :  Michal Altus, predseda predstavenstva,

JUDr. Martin Gordik, ¢len predstavenstva,

/ dalej len ,Strana A”/

a
Stranou B :
obchodné meno : Zilinsko - rajecky golfovy klub, obc¢ianske zdruzenie
sidlo : J.M.Hurbana 1, 010 01 Zilina
zapis v registri zdruZzeni : Ministerstvo vnttra SR, ¢islo spisu: VVS/1-900/90-29985
zo dria 20.04.2007
zasttipenie : Michal Altus, ¢len prezidia

Ing. Kristina Brudiidkova, ¢len prezidia

/ dalejlen ,Strana B/

podla § 269 ods. 2 zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich

predpisov, s nasledovnym obsahom:

PREAMBULA

VZHLADOM NA SKUTOCNOST, ze:

a/

b/

d/

Strana Aje majitefom nasledovnych nehnutelnosti  blizsie $pecifikovanych
v rozhodnuti ¢. 01/1248/2006/ UR/04-Ja zo dria 25.09.2006 ( rozhodnutie pravoplatné
a vykonateI'né dna 26.10.2006) vydané mestom Rajec..

(dalej vtexte pre vsetky vyssie uvedené nehnutelnosti len spolo¢né oznacenie
~Nehnutel'nosti,,);

Strana B je spolo¢nost’ zaloZena za tcelom prevadzkovania golfového klubu;

Strana A je stavebnikom golfového ihriska a prisluenstva nevyhnutného na riadne
prevadzkovanie golfového ihriska na Nehnutelnostiach,

Strana A po vystavbe golfového ihriska prenecha Strane B do dlhodobého uZivania
takéto golfové ihrisko a jeho prisluSenstvo, a to za ucelom prevadzkovania golfového
klubu;
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e/ Strana B ma zaujem prevziat takéto golfové ihrisko ajeho prislugenstvo do
dlhodobého uzivania, a to za téelom prevadzkovania golfového klubu;

DOHODLI SA ZMLUVNE STRANY na uzavreti tejto Zmluvy o spolupraci (dalej len

"
~zmluva”),

A TO S NASLEDOVNYM OBSAHOM:

1. PREDMET ZMLUVY

1.1. Predmetom tejto zmluvy je Uprava zékladnych prav a povinnosti zmluvnych stran
stvisiacich so zaloZenim spolupréace zmluvnych strdn na realizacii projektu
prevadzkovania golfového klubu.

2. ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

2.1. Zéakladné prava a povinnosti Strany A:

2.1.2,

2.1.3,

2.14,

2.1.1.1. Strana A sa zavizuje na svoje naklady na Nehnutelnostiach vystavat
ariadne vybavit golfové ihrisko podla projektovej dokumentécie
spracovanej Ing. Martinom Munkom na zéklade ktorej bolo vydané
rozhodnutie pod ¢. 01/ 1248/2006/UR/04-Ja zo diia 25.09.2006 (
rozhodnutie pravoplatné a vykonatelné dita 26.10.2006) mestom
Rajec (d'alej len , Ihrisko”)

Strana A vyvinie maximalne mo#né usilie smerujuce k tomu, aby bola
vystavba lhriska a Prislugenstva ukon&ena najneskor v lehote do 31.08.2008.

Strana Asa zavdzuje vybavit aobstarat akékol'vek a vsetky povolenia,
dobrozdania, vyjadrenia a iné pravne akty, nevyhnutné v zmysle prislusnych
pravnych predpisov na riadne vystavanie anasledné uZivanie Ihriska
a Prisluenstva.

Strana A sa podpisom tejto zmluvy zavidzuje prenechat Strane B do
dlhodobého uzivania uréeného dobou trvania tejto zmluvy Thrisko a
Prisludenstvo za tym ucelom, aby na nich Strana B prevadzkovala za
podmienok ur¢enych touto zmluvou a zakladatel'skymi dokumentmi Strany B
golfovy klub. Odovzdanie a prevzatie Thriska a Prislusenstva do uZivania
Strany B sa uskuto¢ni na zaklade Protokolu o odovzdani a prevzati Thriska
a Prisludenstva, ktory sa zmluvné strany zavdzuju podpisat najneskor v lehote
do 31.08.2008. Deii podpisu uvedeného Protokolu sa bude povazovat za Den
odovzdania.

2.2, Zékladné prava a povinnosti Strany B:

221,

222,

Strana B ma pravo nazerat a pripomienkovat’ projektovit dokumentaciu
tykajticej sa vystavby Ihriska a Prisluenstva s tym, Ze Strana A vyvinie
maximalne mozné usilie, aby vo faze pripravy aschvalovania projektove;
dokumentécie zohladnila rozumné aopravnené poziadavky Strany B na
pripadné modifikacie projektovej dokumentacie, pokial' bude mozné takéto
modifikédcie akceptovat bez netimerného zvysenia ndkladov spojenych
§ vypracovanim projektovej dokumentécie.

Strana B sa zavidzuje odo Dna odovzdania zabezpecovat' v stlade s touto
zmluvou beznt Gdrzbu a bezné opravy Ihriska a Prislugenstva.
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4.2,

2.23. Strana B sa zavdzuje odo Diia odovzdania zabezpetovat' plnenie vietkych
povinnosti na tseku bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci a protipoZiarnej
ochrany, v stvislosti s uzivanim Ihriska a Prislugenstva.

2.24.  Strana B sa zavdzuje najneskér v lehote do dvoch (2) mesiacov odo Dria
odovzdania:

2.24.1. vypracovat vsetky zakladné organizatné ainé dokumenty
upravujce cinnost golfového klubu, ktory bude prevadzkovany
Stranou B na vystavanom Ihrisku a Prislusenstve (napr. Stanovy
Golfového Klubu, Cennik sluzieb Golfového Klubu, a pod.),

2.24.2. vypracovat vzorové znenie zmluvy upravujucej vztah ¢lenov
golfového klubu ku golfovému klubu, ktory bude prevadzkovany
Stranou B na vystavanom Thrisku a Prislugenstve

2.2.5.  Strana B sa zavézuje vykonat akékol'vek a vetky dalsie ukony nevyhnutné na
to, aby bol golfovy klub, ktory bude prevadzkovany Stranou B na vystavanom
Thrisku  a Prislugenstve, préavoplatne zaregistrovany v ramci Slovenskej
golfovej asocidcie; den pravoplatnej registrécie tohoto golfového klubu sa
povaZuje za Den registracie.

226. Strana B sa zavidzuje vlehote do dvoch (2) mesiacov odo Diia registracie
zahdjit na vystavanom Thrisku a Prislugenstve riadnu a plnohodnotnu
prevadzku golfového klubu.

VYNOSY Z PREVADZKOVANIA GOLFOVEHO KLUBU

Dojednédva sa, ze s akymikolvek a vetkymi vynosmi z prevadzky golfového klubu
(dalej len , Vynosy”) bude nalozené nasledovnym spésobom:

3.11.  vyska Vynosov bude stanovena ako Cisty zisk Strany B dosiahnuty
z prevadzky golfového klubu, a to na zéklade rocnej uctovnej zévierky riadne
schvalenej valnym zhromazdenim Strany B,

3.1.2.  cast z Vynosov z poplatkov &lenov golfového klubu vo vygke 90 % (slovom:
devitdesiat percent) bude v lehote do jedného (1) mesiaca po schvaleni
riadnej uctovnej zavierky Strany B za prisluiné actovné obdobie poukazana
v prospech Strany A, ktord tento pouZije vyluéne na thradu zévizkov Strany
A vzniknutych Strane A v stvislosti s vystavbou Thriska a Prislusenstva,

TRVANIE ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti ohranient okamihom uplynutia dvadsiatich
(20) rokov, ktoré za¢nt plynut Diiom odovzdania (dalej len ,Doba trvania®).

Dojednava sa, Zze pred uplynutim Doby trvania nie je ziadna zo zmluvnych stran
opravnena akymkolvek sposobom jednostranne ukonéit tato zmluvu s vynimkou
odsttipenia od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia druhou zmluvnou
stranou.

OPRAVY A UDRZBA
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5.1,

6.2.

8.2.

Dojednava sa, Ze Strana B je povinna zabezpecovat na svoje naklady vykonavanie
beznych oprav a udrzby IThriska a Prislugenstva (dalej len ,Bezné opravy”). Na ucely
tejto zmluvy sa dojednava, ze za Beiné opravy sa povazuju tkony, ndklady na
vykonanie ktorych nepresiahnu sumu 10.000,- Sk s tym, Ze ak sa na tej istej veci vykona
viac akonov, ktoré spolu suvisia, je rozhodujtci sucet ndkladov na vykonanie vsetkych
tychto tkonov. Stcasne sa dojednéva - pre pripad opakovaného vyskytu akejkolvek
zavady bez zavinenia Strany B - Ze odstranenie takejto opakovanej zavady sa
nepovazuje za BeZnt opravu ale za opravu, resp. udrzbu, za ktord zodpoveda a ktorej
néklady znasa Strana A, a to bez ohl'adu na vysku nékladov spojenych s odstranenim
takejto opakovanej vady.

UPRAVY

Dojednava sa, ze Strana B bude mat pravo, po predchadzajiucom odstihlaseni Stranou
A, vykondvat na svoje ndklady v zaujme zefektivnenia prevadzky golfového klubu
akékol'vek tpravy Thriska a Prislusenstva, a to vratane uprav tykajacich sa stavebno-
technického vyhotovenia Thriska a Prislusenstva (dalej len ,Upravy”). Plati pritom,
pokial' Strana A neoznami Strane B svoj nesdhlas s vykonanim pozadovanej Upravy
v lehote do tridsiatich (30) dni odo diia dorucenia tplnej pisomnej Ziadosti Strany B
Strane A, Ze Strana A s vykonanim predmetnej Upravy suhlasi.

V savislosti s Upravami sa dojednava, Ze Strana B bude mat’ pravo zahfriat naklady
vynaloZené na vykonanie Uprav do svojich datiovych nékladov.

SUCINNOST ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany tejto zmluvy sa zavézuju poskytovat si po celt dobu trvania tejto
zmluvy maximalnu moznt st¢innost, potrebni alebo #iadtcu pre splnenie predmetu,
tcelu a obsahu tejto zmluvy.

PRAVNY REZIM ZMLUVY

Pokial' ztejto zmluvy vyslovne nevyplyva nieto iné, tito zmluva sa spravuje
prislusSnymi ustanoveniami zakona & 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov.

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajtce z uZivania Thriska a Prislugenstva
Stranou B sa vo veciach vyslovne neupravenych touto zmluvou spravuji obdobne
podla ustanoveni zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika, v zneni neskorsich
predpisov, upravujicich prava a povinnosti najomcu a prenajimatela (vo vztahu
k uzivaniu Thriska), resp. obdobne podla ustanoveni zakona &. 116/1990 Zb. o najme a
podnéjme nebytovych priestorov, v zneni neskorsich predpisov, upravujucich prava
a povinnosti najomcu a prenajimatela nebytovych priestorov (vo vztahu k uZivaniu
nebytovych priestorov, ktoré budu sticastou Prislugenstva).

OZNAMENIA

Akékol'vek ozndmenie, narok, Ziadost alebo poziadavka pozadované alebo umoznené
alebo urobené podla tejto zmluvy (dalej len »~Ozndmenie”) bude pisomné v
slovenskom jazyku.
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9.2. Bez ohladu na skuto¢nost, ¢i adresat Oznamenie prevzal alebo neprevzal, za
predpokladu, Ze Ozndmenie bolo zaslané na nizsie uvedent adresu alebo ind adresu
poskytnutti podla tejto zmluvy, Ozndmenie sa bude povaZovat za dorucené:

9.2,

pri zaslani Oznamenia formou e-mailu:

8.3.

9.4.

ak pracovna stanica odosielatela potvrdila odoslanie e-mailovej spravy s tym,
Ze Oznamenie je povaZované za dorucené nasledujtci den, pricom e-mailové
spravy musia byt potvrdené niektorym zo sposobov uvedenych v bodoch
9.2.3. 2 9.2.4. tejto zmluvy do troch dnj,

9.22.  pri zaslani Oznadmenia formou faxu:

ak fax odosielatela potvrdil prenos ako ,,OK” na prednej strane prvej faxovej
strany s tym, Ze Oznamenie je povazované za dorucené nasledujtci den,
pricom faxové spravy musia byt potvrdené niektorym  zo spdsobov
uvedenych v bodoch 9.2.3. a 9.2.4. tejto zmluvy do troch dni,

9.2.3.  prizaslani Oznamenia postou prvej triedy doporu¢enym listom:

odo dna dorucdenia uvedeného na dorucenke,

9.24.  pri zaslani Oznamenia renomovanou zasielkovou sluzbou (DHL, UPC atd’.):

odo dnia dorucenia potvrdeného touto sluzbou.

9.25. Ustne Oznamenia nadobudnt ucinnost, ak st potvrdené niektorym

z0 sposobov uvedenych v bode 9.2. tejto zmluvy do 24 (dvadsiatichstyroch)
hodin po tom, ¢o boli dstne dohodnuté alebo sprostredkované. Ziadna zo
zmluvnych strén nie je povinna robit tkony na zéklade ustnych Oznédmeni az
do momentu, kym nebuda pisomne potvrdené, vratane potvrdenia e-mailom.

Oznémenia zmluvnych stran budd zasielané pisomne postou.

Zmluvné strany sa budua navz4jom bez zbytocného odkladu informovat o akejkol'vek
zmene vo vyssie uvedenych osobach, adreséch alebo obchodnych menach a faxovych
Cislach, v opa¢nom pripade kazdé zo zmluvnych stran bude konat s déverou v udaje
tu uvedené.

10. OSOBITNE USTANOVENIA

10.4.

10.5;

Pokial' sa preukaze, Ze ktorékolvek z ustanoveni tejto zmluvy (alebo jeho ¢ast) je
neplatné, netc¢inné alebo nevynutiteIné, takato neplatnost, netucinnost, resp.
nevynatitelnost  nebude mat za nasledok neplatmost, nea&innost
alebo nevynititelnost dalsich ustanoveni tejto zmluvy (alebo zostavajicej Casti
dotknutého ustanovenia), alebo samotnej zmluvy. V takomto pripade sa obe zmluvné
strany zavdzuju bez zbytotného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho cast)
novym tak, aby bol zachovany ucel, sledovany uzavretim tejto zmluvy a dotknutym
ustanovenim.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena
bez sthlasu druhej zmluvnej strany previest a/alebo postupit’ akékol'vek
pohladavky vzniknuté jej z tejto zmluvy na tretiu osobu. Rovnako sa dohodli, Ze
Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena jednostranne zapocitat vzajomné
pohladavky vzniknuté na zéklade tejto zmluvy.
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10.6.  Tdto zmluvu moZno menit a dopliiat’ iba formou pisomnych, vzostupne ¢islovanych
dodatkov k tejto zmluve, podpisanych opravnenymi zdstupcami oboch zmluvnych
stran.

10.7.  Tato zmluva predstavuje jediny atplny dohovor zmluvnych stran ohladne
predmetu tejto zmluvy, pricom ako taka v celom rozsahu nahradza vSetky pripadné
predchadzajtce tstne, ako aj pisomné dohovory ohladne otizok dotykajtcich sa
predmetu tejto zmluvy.

11. ZAVERECNE USTANOVENIA

114.  Této zmluva je napisané v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych
kazda zo zmluvnych stran obdrzi dva (2) rovnopisy.

11.5. Tato zmluva nadobuda platnost a t¢innost dfiom jej podpisania opravnenymi
zéstupcami oboch zmluvnych stran.

11.6.  Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy vyhlasuja, Ze (i) si tato zmluvu riadne
precitali, Ze (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu, ktory je pre ne dostato¢ne
zrozumiteIny aurcity, ze (iii) tito zmluva vyjadruje ich slobodnd a véznu volu
prostt akychkol'vek omylov a Ze (iv) tato zmluva nebola uzavreta ani v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienok plyntcich pre ktortakolvek zmluvna stranu, na
znak ¢oho ju opravneni zastupcovi oboch zmluvnych stran vlastnoruéne podpisuja.

Za Stranu A: Za Stranu B:
V Ziline, difa 01.06. 2007 V Ziline, drias 01.06.2007
\ ) \
Michal Altus Michal Altus
predseda predstavenstva ¢len prezidia

B e e e e
JUDr. Martin Gordik Ing. Kristina Brudniakova
¢len predstavenstva ¢len prezidia
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